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On da şu ýy lyň ge çen al ty aýyn da 
al nyp bar lan iş le riň jem le ri jem le­
nil di, ýur du my zy dur muş­yk dy sady 
taý dan ös dür mek bo ýunça ka bul edi­
len mak sat na ma la ryň ýe ri ne ýe ti ri li­
şi ara al nyp mas la hat la şyl dy. Şeý le 
hem ýol baş çy la ry we zi pä bel le mek 
we we zi pe den bo şat mak bi len bag ly 
me se le le re se re dil di.

Il ki bi len, Mi nistr ler Ka bi ne ti niň 
Baş ly gy nyň orun ba sa ry H.Gel di­
my ra dow şu ýylyň al ty aýyn da milli 
yk dy sa dy ýe ti mi ziň mak royk dy sa dy 
gör ke zi ji le ri ba ra da hasa bat ber di.

Bel le ni li şi ýa ly, ha sa bat döw ründe 
je mi içer ki önüm 6,3 gö te rim art dy, 
şol san da ösüş dep gi ni se na gat pu­
da gyn da 2,7 gö te ri me, gur lu şyk da 
6,7 gö te ri me, ulag­aragat na şyk pu­
da gyn da 10,4 gö te ri me, söw da da 8,5 
gö te ri me, oba ho ja ly gyn da 2 göte ri­
me, hyz mat lar ul ga myn da 8,4 gö te­
ri me deň bol dy. Ge çen ýy lyň de giş li 
döw ri bi len de ňeş di ri len de, şu ýy­
lyň ýan war — iýun aý la ryn da je mi 
ön dü ri len önüm 10,4 gö te rim ar typ, 
yk dy sa dy ýe tiň pu dak la ryn da oňyn 
önüm çi lik ne ti je le ri ga zanyldy. Ha­

sa bat döw rün de bö lek sa tuw ha ryt 
do la ny şy gy 10,1 gö te rim, da şa ry 
söw da do la ny şy gy bol sa 7,5 gö te rim 
artdy. Býu jet den ma li ýe leş di ril ýän 
we ho jalyk ha sap la şy gyn da ky döw­
let kär ha na la ryn da zäh met hak la ry, 
pen si ýa lar, döwlet kö mek pul la ry, 
ta lyp hak la ry öz wag tyn da ma li ýe­
leş di ril di.

Ma li ýe we yk dy sa dy ýet mi nist ri 
M.As ta na gu low şu ýy lyň bi rin ji ýa­
ry myn da Döwlet býu je ti niň ýe ri ne 
ýe ti ri li şi, öz leş di ri len ma ýa go ýum­
la ryň gör ke zi ji le ri, Oba mil li mak­
sat na ma sy nyň dur mu şa ge çi ri li şi 
ba ra da ha sa bat ber di.

Sta tis ti ka ba ra da ky döw let ko­
mi te ti niň baş ly gy D.Aman mu ham­
medow mi nistrlik ler we pu dak la ýyn 
do lan dy ryş eda ra la ry ta ra pyn dan 
şu ýy lyň al ty aýyn da meýil na ma la­
ryň ýe ri ne ýe ti ri li şi ba ra da ha sa bat 
berdi.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa­
bat la ry diň läp, hal ky my zyň ýaşa­
ýyş­dur muş de re jesi ni has­da ýo­
kar lan dyr mak mak sa dy bi len, 

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА ПОЗДРАВИЛ
 ГЕНЕРАЛ-ГУБЕРНАТОРА КАНАДЫ

Президент Сердар Бердымухамедов направил тёплые поздрав­
ления и наилучшие пожелания Генерал­губернатору Канады 
г­же Луизе Арбур и народу страны по случаю Дня Канады.

Пользуясь возможностью, глава государства выразил г­же Лу­
изе Арбур искренние пожелания крепкого здоровья, счастья и 
благополучия, а народу Канады – мира, дальнейшего прогресса 
и процветания.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА ПОЗДРАВИЛ 
ПРЕЗИДЕНТА РЕСПУБЛИКИ ХОРВАТИЯ

Президент Сердар Бердымухамедов от имени народа и Пра­
вительства Туркменистана, а также от себя лично направил 
искренние поздравления и наилучшие пожелания Президенту 
Республики Хорватия Зорану Милановичу и народу страны 
по случаю 30­летия установления двусторонних дипломати­
ческих отношений.

Отметив ориентированность межгосударственных отноше­
ний на успешное развитие на основе взаимоуважения и рав­
ноправия, глава государства подчеркнул заинтересованность 
Туркменистана в расширении двустороннего сотрудничества 
и выразил уверенность в его дальнейшем неуклонном нара­
щивании в интересах обоих народов.

Пользуясь возможностью, Президент Сердар Бердымухамедов 
адресовал Президенту Зорану Милановичу сердечные поже­
лания крепкого здоровья, счастья и благополучия, а друже­
ственному народу Хорватии – прогресса и процветания.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА ПОЗДРАВИЛ  
ПРЕЗИДЕНТА СОЕДИНЁННЫХ ШТАТОВ АМЕРИКИ

Президент Сердар Бердымухамедов от имени народа и Пра­
вительства Туркменистана, а также от себя лично направил 
сердечные поздравления и наилучшие пожелания Президен­
ту Соединённых Штатов Америки Дональду Трампу и народу 
страны по случаю 250­летия независимости США.

Подчеркнув высокую оценку Туркменистаном сотрудни­
чества с Соединёнными Штатами Америки, основанного на 
принципах взаимного уважения и доверия, глава государства 
отметил готовность продолжать прилагать усилия, необходи­
мые для дальнейшего наращивания отвечающего интересам 
обоих народов конструктивного диалога и взаимовыгодного 
партнёрства.

Пользуясь приятной возможностью, Президент Туркмениста­
на выразил Президенту Дональду Трампу искренние пожелания 
крепкого здоровья, счастья и благополучия, а народу Соединён­
ных Штатов Америки – мира, дальнейшего прогресса и процве­
тания.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА ПОЗДРАВИЛ 
ПРЕЗИДЕНТА АРГЕНТИНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

Президент Сердар Бердымухамедов направил сердечные по­
здравления и наилучшие пожелания Президенту Аргентинской  
Республики Хавьеру Херардо Милею и народу страны по случаю 
Дня независимости Аргентины.

Пользуясь возможностью, глава Туркменского государства вы­
разил Президенту Хавьеру Херардо Милею искренние пожела­
ния крепкого здоровья и счастья, а народу Аргентинской Респу­
блики – мира, благополучия и процветания.
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mil li yk dy sa dy ýe ti mi ziň äh li pu­
dak laryn da ama la aşy ryl ýan giň ge­
rim li öz gert me le ri do wam et dir me­
giň mö hüm di gini bel le di. Döw let 
Baş tu ta ny myz Döw let býu je ti niň 
dur nuk ly ly gy ny üp jün ed ýän sal gyt 
ul ga my ny ös dür me gi, sal gyt la ryň 
do ly hem­de öz wag tyn da tö len­
me gi ni ga zan ma gyň wa jyp dy gy ny 
nyg ta dy.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy­
nyň orun ba sa ry G.Aga ja now ýur du­
myz da ne bi tiň we ga zyň çy ka ry ly şy­
ny art dyr mak, ola ry dün ýä ba za ry na 
çy kar ma gyň ugur la ryny kö pelt mek 
bo ýun ça 2026­njy ýy lyň ýan war — 
iýun aý la ryn da ýe ri ne ýe ti ri len iş le­
riň ne ti je le ri ba ra da ha sa bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz top lu myň 
ýol baş çy la ry na ýüz le nip, ýur du my­
zyň ne bit­gaz pu da gy ny ös dür me­
giň, te bi gy ga zy dün ýä ba zar la ry na 
di wer si fi ka si ýa ýo ly bi len iber me­
giň mö hüm we zi pe le riň bi ri bo lup 
dur ýan dy gy ny bel le di.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy­
nyň orun ba sa ry B.An na mäm me dow 
gur lu şyk we se na gat top lu my ta ra­
pyn dan 2026­njy ýy lyň al ty aýyn da 
ýe ri ne ýe ti ri len iş le riň ne ti je le ri ba­
ra da ha sa bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa ba ty 
diň läp, gur lu şyk we se na gat top lu­
my nyň kärha na la ry ny do ly kuw wa­
tyn da iş let mek, ön dü ril ýän önüm­
le riň gör nüş le ri ni we möç be ri ni 
yzy gi der li art dyr mak, önüm çi lik le ri 
döw re bap laş dyr mak, tä ze kär hana­
la ry gur mak bo ýun ça iş le ri do wam 
et dir me giň ze rur dy gy ny bel le di.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy­
nyň orun ba sa ry N.Ata gu ly ýew gö­
zeg çi lik ed ýän mi nistr lik le rin de we 
pu dak la ýyn do lan dy ryş eda ra la ryn­
da, te le ke çi lik ul ga mynda şu ýy lyň 
ýan war — iýun aý la ryn da al nyp 
bar lan iş le riň ne ti je le ri ba ra da ha­
sabat ber di.

Döw let Baş tu ta ny myz ha sa ba ty 
diň läp, söw da top lu my nyň önüm­
çi lik kuw wa ty ny do ly peý da lan­
mak bo ýun ça ne ti je li iş le ri alyp 
bar ma gyň, içer ki ba za ryň, söw da 
no kat la ry nyň azyk we beý le ki ha­
ryt lar bi len üp jün çi li gi ni he mi şe 
üns mer ke zinde sak la ma gyň, söw­
da hyz mat la ry nyň ýo ka ry hil li bol­
ma gy ny üp jün et me giň möhüm di­
gi ni bel le di.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy­
nyň orun ba sa ry B.Se ýi do wa gö­
zeg çi lik ed ýän ul gamyn da şu ýy lyň 
ýan war — iýun aý la ryn da al nyp 
bar lan iş le riň ne ti je le ri ba ra da ha sa­
bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz wise­
prem ýere ýüz le nip, me de ni ýet ul­
ga my na de giş li eda ra la ryň işini 
ta la ba la ýyk gu ra mak bo ýun ça al­
nyp ba ryl ýan iş le re berk gö zegçi­
lik et me giň, hal ky my zyň ga dy my 
mi ra sy ny, ede bi gym mat lyk la ry ny 
düýp li öwren mek we wa gyz et mek, 

ta ry hy­medeni ýa dy gär lik le re sy­
ýa hat çy la ry çek mek bo ýun ça al nyp 
ba ryl ýan iş le ri ne ti je li do wam et dir­
me giň mö hüm di gi ni bel le di. Döw­
let Baş tu ta ny myz ki tap ha na we mu­
zeý işini hal ka ra tej ri be ler esa syn da 
yzygi der li kä mil leş dir me giň, döw­
re bap, many­maz mun ly tä ze çe per 
we do ku men tal film leri su ra ta dü­
şür me gi do wam et dir me giň, Türk­
men döw let ne şir ýat gul lu gynyň 
önüm çi lik kuw wa ty ny ne ti je li 
ulan ma gyň wa jyp dy gy ny nyg ta dy. 
Şeýle­de hor mat ly Pre zi den ti miz 
ýur du my zyň Ga raş syz ly gy nyň 35 
ýyl lyk baý ra my my nasy bet li ge çi­
ril jek çä re le re go wy taý ýar lyk gör­
me gi tab şyr dy.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy­
nyň orun ba sa ry B.Mäm me dow gö­
zeg çi lik ed ýän ul gam la ryn da şu ýy­
lyň ýan war — iýun aý la ryn da al nyp 
bar lan iş le riň ne ti je le ri ba ra da ha sa­
bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz tä ze 
okuw ýy lyna go wy taý ýar lyk gör­
me giň, şu nuň bi len bag ly lyk da, bi­
lim eda ra la ryn da abat la ýyş iş le ri ni 
öz wag tyn da ge çir me giň wa jypdy­
gy na ün si çek di. Döw let Baş tu­
ta ny myz şu ýyl Türk men döw let 
bi na gär lik­gurlu şyk ins ti tu ty nyň, 
Se ýit na zar Seý di adyn daky Türk­
men döw let mu gal lym çy lyk ins ti­
tu ty nyň tä ze bi na la ry nyň ulan ma ga 
be ril jek di gi ni aýt dy hem­de ola ryň 
açylyş da ba ra la ry na ýo ka ry de re­
je de taý ýar lyk gör me gi, bu ýo ka ry 
okuw mek dep leri niň işi ni kä mil leş­
dir mek bo ýun ça al nyp ba ryl ýan iş­
le ri do wam et dir me gi tabşyr dy.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy­
nyň orun ba sa ry B.An na ýew gö zeg­
çi lik ed ýän düzüm le rin de şu ýy lyň 
al ty aýyn da ýe ri ne ýe ti ri len iş le riň 
ne ti je le ri ba ra da ha sa bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa ba ty 
diň läp, ulag­ara gat na şyk top lu my­
nyň işi ni yzygi der li kä mil leş dir me­
giň, ýo lag çy la ry gat nat ma gyň, ýük­
le ri da şa ma gyň möç be rini art dyr mak 
we bu ugur da ýe ri ne ýe ti ril ýän hyz­
mat la ryň hi li ni go wu lan dyr mak bo­
ýun ça ne ti je li iş le ri alyp bar ma gyň 
ze rur dy gy ny aýt dy. Döw let Baş tu ta­
ny myz ýur du my zyň ara gat na şyk ul­
ga my ny hem döw rüň ta la by na gö rä 
döw re bap laşdyr mak, bu ugur da tä ze 
hyz mat la ry ýo la goý mak bo ýun ça 
iş le ri güýç len dir me giň mö hüm di gi­
ni aýt dy we bu ba bat da wi se­prem­
ýe re de giş li tab şy ryk la ry ber di.

Soň ra we la ýat la ryň hä kim le ri ha­
sa bat lar bi len çy kyş et di ler.

Soň ra Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş­
ly gy nyň orun ba sa ry T.Ata hal ly ýe­
we söz be rildi. Ol, il ki bi len, ýur­
du my zyň gal la çy la ry ta ra pyn dan 1 
mil lion 400 müň ton na dan gow rak 
bug daý ha sy ly nyň ýe tiş di ri lip, bu 
ugur da ky bel le nen me ýil na ma nyň 
üstün lik li ber jaý edi len di gi ba ra da­
ky hoş ha bary ýe tir di hem­de oba 
ho ja lyk pu dagy ny top lum la ýyn ös­

dür mä ge ber ýän hema ýat­gol daw­
la ry üçin hor mat ly Pre ziden ti mize 
we Gah ry man Ar ka da gy my za tüýs 
ýü rek den ho şal lyk bil di rip, berk jan 
sag lyk, uzak ömür, alyp bar ýan il­
ýurt bäh bit li iş le ri niň he mi şe ro waç­
lyk la ra beslen me gi ni ar zuw et di.

Soň ra wi se­prem ýer gö zeg çi lik 
ed ýän top lu myn da şu ýy lyň bi rin ji 
ýa ry myn da ýeri ne ýe ti ri len iş le riň 
ne ti je le ri, ýur du my zyň we la ýat la­
ryn da oba ho ja lyk iş le ri niň ge çi ri li şi 
ba ra da ha sa bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz wi se­
prem ýer T.Ata hal ly ýe we, oba ho­
ja lyk pu da gy nyň ýol baş çy la ry na, 
we la ýat la ryň, Aş ga bat, Ar ka dag 
şä her le ri niň hä kim le ri ne ýüz lenip, 
«Türk me nis ta nyň Pre zi den ti niň 
ýur du my zy 2022 — 2028­nji ýyl­
lar da durmuş­yk dy sa dy taý dan ös­
dür me giň Mak sat na ma sy ny», Oba 
mil li mak sat na ma sy ny üs tün lik li 
dur mu şa ge çir me giň, we la ýat lar da 
we şä her ler de ýa şa ýyş jaý la ry nyň, 
has sa ha na la ryň, beý le ki dur muş 
mak sat ly bi na la ryň gur lu şy gy na 
berk gö zeg çi lik et me giň, şä her le riň 
bi na gär lik­şä her gur lu şyk keş bi ni 
mun dan beý läk­de aba danlaş dyr­
ma gyň mö hüm di gi ni bel le di. Döw­
let Baş tu ta ny myz ila ty aras sa agyz 
su wy, elekt rik ener gi ýa sy, te bigy 
gaz bi len üp jün et mek bo ýun ça al­
nyp ba ryl ýan iş leri do wam et dir me­
giň, aras sa çy ly gy ber jaý et mek we 
abat la ýyş iş le ri ni wag tyn da ge çir­
mek üçin äh li çä re le ri gör me giň wa­
jyp dy gy ny nyg ta dy.

Soň ra Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş­
ly gy nyň orun ba sa ry, da şa ry iş ler mi­
nist ri R.Mere dow şu ýy lyň ýan war 
— iýun aý la ryn da Da şa ry iş ler mi­
nistr li gi ta ra pyn dan ýerine ýe ti ri len 
iş le riň ne ti je le ri ba ra da ha sa bat ber­
di. Bel le ni li şi ýaly, hor mat ly Pre zi­
den ti mi ziň alyp bar ýan da şa ry sy ýa­
sa ty ny dur mu şa ge çir mek, Bi ta rap 
Türkme nis ta nyň da şa ry ýurt lar, hal­
ka ra gu ra ma lar bi len iki ta rap la ýyn 
we köp ta rapla ýyn gat na şyk la ry ny 
ös dür mek ba bat da öň de goý lan we­
zi pe le ri ýe ri ne ýe tir mek mak sa dy 
bi len, Da şa ry iş ler mi nistr li gi ta ra­
pyn dan ha sa bat döw rün de de giş li 
işler ama la aşy ryl dy.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa ba ty 
diň läp, Ga raş syz Türk me nis ta nyň 
oňyn Bi tarap lyk, pa ra hat çy lyk sö­
ýü ji lik, «Açyk ga py lar», hoş ni ýet li 
goň şu çy lyk we öza ra bäh bit li hyz­
mat daş lyk ýö rel ge le ri ne esas lan ýan 
da şa ry sy ýa sa ty alyp bar ýandygy ny 
bel le di. Döw let Baş tu ta ny myz dün­
ýä döw let le ri bi len sy ýa sy­dip lo ma­
tik, söwda­yk dy sa dy, me de ni­yn san­
per wer, ylym­bi lim ul gam la ryn da 
ýo la goý lan gat na şyk la ry ös dür mek, 
hal ka ra gu ra ma lar bi len ne ti je li hal­
ka ra hyz mat daş ly gy iler let mek bo­
ýun ça al nyp ba ryl ýan iş le ri do wam 
et dir me giň mö hüm di gi ni nyg tady. 
 Hor mat ly Pre zi den ti miz şu ýyl ýur du­

TÜRKMENISTANYŇ MINISTRLER 
KABINETINIŇ MEJLISI

PRESIDENT OF 
TURKMENISTAN RECEIVED 

A US SENATE 
REPRESENTATIVE

On July 9, 2026, President 
Serdar Berdimuhamedov  
received Steve Daines, 
a member of the United 
States Senate Committee 
on Energy and Natural Re­
sources and Senator from 
the state of Montana, who 
arrived in Turkmenistan on 
a visit.

Expressing gratitude for the warm welcome and hospital­
ity shown to the American delegation, the guest conveyed 
warm greetings and best wishes from American President 
Donald Trump to the head of state.

Welcoming the guest, President Serdar Berdimuhamedov 
addressed reciprocal best wishes to the US President. Wish­
ing Senator Steve Daines a successful visit to Turkmenistan, 
the head of state expressed confidence that this visit would 
provide momentum for the further development of friendly 
Turkmen­American relations.

The bilateral cooperation, which is multi­vector in nature, 
includes political­diplomatic, trade­economic, and cultur­
al­humanitarian spheres.

Touching upon the topic of political and diplomatic co­
operation, the head of state noted that an active political di­
alogue has been maintained between the two countries in 
recent years.

A vivid example of this is the working visit of the Pres­
ident of Turkmenistan to Washington, made in November 
last year to participate in the "Central Asia + USA" Sum­
mit. During the visit, a productive exchange of views on the 
current state and further development of Turkmen­Ameri­
can relations took place in a conversation with US President 
Donald Trump.

The great importance of the visit made in February this 
year by the National Leader of the Turkmen people, Chair­
man of the Halk Maslahaty of Turkmenistan, Hero­Arkadag, 
to the US state of Florida in strengthening bilateral coopera­
tion was also emphasized. Such a high­level dialogue serves 
as an important political foundation for the progressive de­
velopment of constructive interstate partnership.

The dynamic nature of cooperation between the foreign 
ministries of the two countries was also noted. Regularly 
held meetings facilitate the exchange of views on topical 
issues on the international agenda.

The trade and economic sphere is one of the promising ar­
eas of bilateral relations. In this field, a positive experience 
of long­term partnership with American companies has been 
accumulated.

In this context, the significant contribution of the Turk­
menistan–US Business Council to the coordination of eco­
nomic relations was highlighted.

During the meeting, the head of state reaffirmed Turkmeni­
stan's readiness for cooperation with the US in such key areas 
as the fuel and energy complex, transport, financial and bank­
ing sectors, advanced technologies, and artificial intelligence.

Touching upon the energy sector, President Serdar  
Berdimuhamedov emphasized that Turkmenistan highly 
appreciates the attention and support provided by the US 
for the implementation of the promising transnational Turk­
menistan–Afghanistan–Pakistan–India (TAPI) gas pipeline 
project. Speaking on this, the head of state expressed confi­
dence that this project would contribute to economic devel­
opment and the strengthening of cooperation in the region.

Cooperation in the fields of education, science, and culture is 
also an important component of Turkmen­American relations.

At the conclusion of the meeting, reaffirming Turkmen­
istan's readiness for the further development of long­term 
multi­vector cooperation with the US, President Serdar  
Berdimuhamedov wished Senator Steve Daines great success 
in his work, and the people of the United States of America 
peace and prosperity.(Dowamy 3-nji sahypada).
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(Başlangyjy 2-nji sahypada).

myz da köp san ly hal ka ra sy ýa sy çä re le ri 
ge çir me giň me ýil leş di ril ýän di gi ni aýt dy 
we wi se­prem ýer, da şa ry iş ler mi nist rine 
ýur du myz da gu ral jak hal ka ra çä re le ri ýo­
ka ry de re je de ge çir mek üçin hä zirden baş­
lap düýp li taý ýar lyk gör me gi tab şyr dy.

Mej li siň Baş ly gy D.Gul ma no wa şu ýy lyň 
ýan war — iýun aý la ryn da mil li par lament 
ta ra pyn dan ýe ri ne ýe ti ri len iş ler ba ra da 
mag lu mat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz döw le ti mi ziň 
ka nun çy lyk­hu kuk bin ýa dy ny ber kit mek 

mak sa dy bi len, Türk me nis ta nyň bir nä çe 
ka nun la ry nyň ka bul edi len di gi ni, köp sanly 
ka nun la ra üýt get me le riň we goş ma ça la ryň 
gi ri zi len di gi ni aýtdy. Şu nuň bilen bag ly­
lyk da, döw let Baş tu ta ny myz ýur du my zyň 
hu kuk bin ýa dy ny ber kit mek hem­de döw­
re bap laş dyr mak bo ýun ça al nyp ba ryl ýan 
iş le ri do wam et dir me giň mö hüm di gi ni bel­
le di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz mej li se gat na­
şy jy la ra ýüz le nip, ber ka rar döw le ti miz de 
mu kad des Ga raş syz ly gy my zyň 35 ýyl lyk 
baý ra my nyň uly da ba ra lar bi len giň den 

bel le nil jek di gi ni aýt dy. Şu nuň bi len bag ly­
lyk da, döw let Baş tu ta ny myz Ga raş syzlyk 
baý ra my ny ýo ka ry de re je de ge çir mek mak­
sa dy bi len, «Türk me nis ta nyň Garaş syz ly­
gy nyň 35 ýyl ly gy na ba gyş la nyp ge çi ri len 
da ba ra ly har by ýö ri şe gat na şyja» at ly ýu bi­
leý me da ly ny dö ret mek ha kyn da» Türk me­
nis ta nyň Ka nu ny na gol çek di.

Ar ka dag ly Gah ry man Ser da ry myz Ga raş­
syz ýur du myz da şu ýy lyň al ty aýyn da ýeri­
ne ýe ti ri len iş le riň ne ti je le ri niň ka bul edi­
len mak sat na ma la ryň üs tün lik li durmuşa 
ge çi ril ýän di gi ni gör kez ýän di gi ni aýt dy.

Döw let Baş tu ta ny myz ha sa bat döw ründe 
je mi içer ki önü miň ösüş dep gi ni niň 6,3 gö­
te ri me deň bo lan dy gy ny ka na gat lan ma bi­
len bel le di.

Mej lis de döw let dur mu şy na de gişli başga­
da birnäçe möhüm meselelere seredildi we 
olar boýunça degişli çözgütler kabul edildi.

Hormatly Prezidentimiz Serdar 
Berdimuhamedow Ministrler Kabinetiniň 
giňişleýin mejlisini jemläp, oňa gatnaşanlara 
berk jan saglyk, maşgala abadançylygyny, 
alyp barýan işlerinde uly üstünlikleri arzuw 
etdi.

TÜRKMENISTANYŇ MINISTRLER KABINETINIŇ MEJLISI

ПРЕЗИДЕНТ 
ТУРКМЕНИСТАНА 

ПРИНЯЛ МИНИСТРА 
ЭКОНОМИКИ 

АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ 
РЕСПУБЛИКИ

8 июля 2026 года Президент 
Сердар Бердымухамедов 
принял министра экономи­
ки Азербайджанской Респу­
блики Микаила Джаббарова, 
прибывшего в Туркменистан 
с визитом.

Выразив признательность 
за тёплый приём и гостепри­
имство, оказанное азербайд­
жанской делегации, Микаил 
Джаббаров отметил, что в 
Азербайджане придают осо­
бое значение развитию отно­
шений с Туркменистаном и, 
пользуясь случаем, передал 
главе государства тёплые 
приветствия и наилучшие 
пожелания от Президента 
Азербайджанской Республи­
ки Ильхама Алиева.

Гость особо подчеркнул 
важность регулярного диа­
лога на высоком уровне в 
развитии межгосударствен­
ных отношений, констати­
ровав, что недавний государ­
ственный визит Президента 
Туркменистана в Азербайд­
жан открыл новую страницу 
в двустороннем сотрудниче­
стве.

Поблагодарив за добрые 
слова, Президент Сердар 
Бердымухамедов передал 
ответные наилучшие поже­
лания руководителю друже­
ственной страны и выразил 
уверенность, что нынешний 

визит гостя станет значи­
мым вкладом в дальнейшее 
укрепление торгово­эконо­
мических связей и придаст 
новый импульс развитию 
взаимовыгодного партнёр­
ства.

Глава государства также 
пожелал успешного прове­
дения очередного заседа­
ния Межправительственной  
туркмено­азербайджанской 
комиссии по экономическо­
му сотрудничеству, которое 
будет способствовать реа­
лизации ранее достигнутых 
договорённостей и наращи­
ванию двустороннего взаи­
модействия.

В настоящее время сотруд­
ничество между двумя госу­
дарствами успешно развива­
ется по всем направлениям. 
Последовательно укрепля­
ется политический диалог, 
расширяются торгово­эконо­
мические связи, реализуют­
ся совместные масштабные 
проекты.

Подчёркивалась также 
важность предстоящей в 
этом году в Туркменистане 
Консультативной встречи 
глав государств Центральной 
Азии и Азербайджанской Ре­
спублики. Как отмечалось, 
проведение данного саммита 
в период председательства 
Туркменистана в СНГ будет 
иметь особое значение.

Президент Сердар  
Бердымухамедов подчер­
кнул, что недавний государ­
ственный визит в Азербайд­
жанскую Республику стал 
важным этапом в развитии 
двусторонних отношений, а 
состоявшиеся в его рамках 
переговоры на высшем уров­

не открыли новые возмож­
ности для дальнейшего укре­
пления взаимодействия по 
различным направлениям.

Собеседники отметили 
ключевую роль Межпра­
вительственной туркмено­
азербайджанской комиссии в 
реализации экономического 
потенциала. Данная комис­
сия выступает координирую­
щим инструментом, способ­
ствующим диверсификации 
связей в сферах торговли, 
логистики, науки и техники, 
а также в других приоритет­
ных областях.

Также подчёркивалась 
важность эффективного ис­
пользования выгодного гео­
графического положения 
двух стран, что открывает 
широкие возможности для 
активизации сотрудничества 
в энергетическом секторе, 
развития международных 
транспортно­транзитных ко­
ридоров, совершенствования 
логистических маршрутов и 
осуществления совместных 
проектов международного 
значения.

Культурно­гуманитар­
ная сфера является ещё од­
ной неотъемлемой частью 
межгосударственных отно­
шений. В этой связи была 
отмечена необходимость 
дальнейшего расширения 
связей в сферах науки, об­
разования и культуры, кото­
рые служат прочной осно­
вой для укрепления дружбы 
и взаимопонимания между 
нашими народами.

В завершение встре­
чи Президент Сердар  
Бердымухамедов и министр 
экономики Азербайджанской 
Республики Микаил Джаб­
баров, выразив уверенность 
в том, что традиционные 
дружественные туркмено­
азербайджанские отношения 
будут и далее успешно разви­
ваться по широкому спектру 
направлений, обменялись 
наилучшими пожеланиями в 
адрес друг друга и братских 
народов обеих стран.

TÜRK ME NIS TA NYŇ
 PRE ZI DEN TI GA ZA GYS TA NYŇ 

DA ŞA RY IŞ LER MI NIST RI NI 
KA BUL ET DI

2026­njy ýy lyň 1­nji iýu lyn da 
hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow ýur du my za 
res mi sa par bi len ge len Ga za gys­
tan Res pub li ka sy nyň Da şa ry iş ler 
mi nist ri Ýer mek Ko şer ba ýe wi ka­
bul et di.

Myh man du şuş ma ga dö re di­
len müm kin çi lik hem­de türk men 
top ra gyn da bil di ri len myh man­
sö ýer lik üçin ho şal ly gy ny be ýan 
edip, Ga za gys tan da Türk me nis­
tan bi len däp bo lan hoş ni ýet li 
goň şu çy lyk gat na şyk la ry nyň ös­
dü ril me gi ne mö hüm äh mi ýet be­
ril ýän di gi ni bel le di.

Mi nistr müm kin çi lik den peý da­
la nyp, Pre zi dent Ka sym­Žo mart 
To ka ýe wiň döw let Baş tu ta ny my­
za hem­de Gah ry man Ar ka da gy­
my za ibe ren mä hir li sa la my ny 
we iň go wy ar zuw la ry ny ýe tir di. 
Şeý le hem myh man Aş ga ba dyň 
gö zel bi na gär lik keş bi niň özün de 
uly tä sir gal dy ran dy gy ny aýt dy.

Hor mat ly Pre zi den ti miz hoş­
ni ýet li söz ler üçin min net dar lyk 
bil di rip, Ga za gys ta nyň Pre zi den ti 
Ka sym­Žo mart To ka ýe we iň go­
wy ar zuw la ry ny be ýan et di.

Döw let Baş tu ta ny myz Ga za gys­
tan Res pub li ka sy nyň da şa ry sy­
ýa sat eda ra sy nyň ýol baş çy sy nyň 
sa pa ry nyň do wa myn da Türk me­
nis tan bi len Ga za gys ta nyň Da şa­
ry iş ler mi nistr lik le ri niň ara syn da 
sy ýa sy ge ňeş me le riň ge çi ril jek­
di gi ni aý dyp, onuň ne ti je le ri niň 
döw let le ri mi ziň ara syn da ky dost­

luk ly gat na şyk la ry mun dan beý­
läk­de pug ta lan dyr ma ga hyz mat 
et jek di gi ne ynam bil dir di.

Du şu şy gyň do wa myn da bel le­
ni li şi ýa ly, ýurt la ry myz iki ta rap­
la ýyn esas da, şeý le hem Bir le şen 
Mil let ler Gu ra ma sy, Ýew ro pa da 
Howp suz lyk we Hyz mat daş lyk 
Gu ra ma sy, Yk dy sa dy Hyz mat­
daş lyk Gu ra ma sy, Ga raş syz Döw­
let le riň Ar ka la şy gy ýa ly ab raý ly 
hal ka ra dü züm le riň çäk le rin de iş­
jeň hyz mat daş lyk ed ýär ler. Şu nuň 
bi len bag ly lyk da, Mer ke zi Azi ýa 
döw let le ri niň Baş tu tan la ry nyň 
kon sul ta tiw du şu şyk la ry nyň we 
“Mer ke zi Azi ýa +” for mat la ry nyň 
çäk le rin dä ki üs tün lik li öza ra hyz­
mat daş ly gyň äh mi ýe ti ne üns çe­
kil di.

Şeý le hem iki ta rap la ýyn gat na­
şyk la ry ös dür mek de Yk dy sa dy, 
yl my­teh ni ki we me de ni hyz mat­
daş lyk bo ýun ça hö kü me ta ra türk­
men­ga zak to pa ry nyň alyp bar ýan 
işi niň äh mi ýe ti bel le nil di. To pa­
ryň no bat da ky mej li si ýa kyn da 
As ta na şä he rin de ge çi ril di. Onuň 
işi hyz mat daş ly gyň müm kin çi lik­
le ri ni aç ma ga, öza ra söw da nyň 
möç be ri ni art dyr ma ga, ma ýa go­
ýum la ry we bi le lik dä ki tas la ma­
la ry iş jeň leş dir mä ge ýar dam ber­
ýär.

Me de ni­yn san per wer ul gam 
döw le ta ra hyz mat daş ly gyň mö­
hüm ug ry bo lup dur ýar. Şun­
da ylym­bi lim, sag ly gy go ra ýyş, 
me de ni ýet, sport ul gam la ryn da ky 
hyz mat daş lyk aý ra tyn or ny eýe le­
ýär.

Du şu şy gyň ahy ryn da hor­
mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow hem­de Ga­
za gys tan Res pub li ka sy nyň Da­
şa ry iş ler mi nist ri Ýer mek 
Ko şer ba ýew türk men­ga zak gat­
na şyk la ry nyň iki ýur duň halk­
la ry nyň bäh bi di ne mun dan beý­
läk­de ös dü ril jek di gi ne ynam 
bil di rip, bi rek­bi re ge iň go wy ar­
zuw la ry ny be ýan et di ler.
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НОВОСТИ 
МИРА И 

РЕГИОНА

Дипломаты Посольства  
Туркменистана посетили  

Департамент продвижения 
национального языка Пакистана
1 июля 2026 года дипломаты Посоль­

ства Туркменистана в Исламабаде по­
сетили Департамент продвижения на­
ционального языка при Министерстве 
национального наследия и культуры 
Исламской Республики Пакистан, где 
провели встречу с генеральным дирек­
тором Департамента, профессором Му­
хаммадом Салимом Мазхаром.

В ходе встречи стороны обсудили пер­
спективы дальнейшего укрепления туркме­
но­пакистанского сотрудничества в культур­
но­гуманитарной сфере, включая развитие 
литературных связей, расширение взаимо­
действия между научными и образователь­
ными учреждениями, а также совместные 
инициативы по популяризации националь­
ных языков, литературы и богатого историко­
культурного наследия двух братских стран.

Профессор Мухаммад Салим Мазхар 
передал в дар Посольству Туркмениста­
на коллекцию учебников, научных изда­
ний и книг, посвящённых преподаванию, 
изучению и популяризации языка урду. 

Дипломаты выразили искреннюю 
признательность за переданные мате­
риалы, особо отметив их высокую на­
учную и культурную ценность. 

В завершение встречи обе сторо­
ны подтвердили взаимную готов­
ность к дальнейшему развитию 
гуманитарного сотрудничества, укре­
плению академических связей и рас­
ширению культурного обмена между  
Туркменистаном и Пакистаном.

Генеральный консул Туркменистана 
в Стамбуле встретился с  
Генеральным секретарем 

Организации тюркских государств
2 июля 2026 года Генеральный консул 

Туркменистана в Турецкой Республике 
(г. Стамбул) Овезгелди Джуманазаров 
провел встречу с Генеральным секрета­
рем Организация тюркских государств 
Кубанычбеком Омуралиевым. Встреча 
состоялась в здании Секретариата Ор­
ганизации тюркских государств.

В ходе беседы стороны обменялись 
мнениями по вопросам дальнейшего 
укрепления сотрудничества в рамках 
Организации тюркских государств, а 
также обсудили перспективы расшире­
ния взаимодействия по направлениям, 
представляющим взаимный интерес.

Собеседники подтвердили взаимную 
заинтересованность в дальнейшем раз­
витии сотрудничества в рамках Органи­
зации тюркских государств, подчеркнув 
важность продолжения регулярного 
диалога и взаимодействия в целях укре­
пления дружбы, добрососедства и реги­
онального партнерства.

В Министерстве иностранных дел 
Украины состоялась встреча  

Посла Туркменистана с  
заместителем министра  

иностранных дел Украины
2 июля 2026 года в Министерстве 

иностранных дел Украины состоялась 
встреча Чрезвычайного и Полномоч­
ного Посла Туркменистана в Украине 
Тойлы Атаева с заместителем министра 
иностранных дел Украины Алексан­
дром Мищенко.

В ходе встречи стороны обсуди­
ли текущее состояние и перспективы 
развития туркменско­украинского со­
трудничества, а также рассмотрели 
практические шаги по его дальнейшей 
активизации.

Основаное внимание было уделено 
итогам состоявшегося в июне этого года 
рабочего визита Александра Мищенко 
в Туркменистан. Заместитель министра 

выразил искреннюю признательность 
туркменской стороне за высокий уро­
вень организации визита, традицион­
ное туркменское гостеприимство и со­
держательный характер проведённых 
встреч и переговоров.

Стороны отметили важность после­
довательной реализации достигнутых в 
ходе визита договорённостей и поддер­
жания высокой динамики двусторон­
них контактов

По итогам встречи была подтверж­
дена обоюдная готовность к продолже­
нию конструктивного политического 
диалога, последовательному разви­
тию взаимовыгодного сотрудничества 
по широкому спектру направлений 
и реализации совместных инициа­
тив, отвечающих интересам народов  
Туркменистана и Украины.

Состоялась встреча Посла 
 Туркменистана в Кыргызской  

Республике с Министром энергетики 
Кыргызской Республики

6 июля 2026 года состоялась встреча 
Посла Туркменистана в Кыргызской 
Республике Н.Голлиева с Министром 
энергетики Кыргызской Республики 
А.Рысбековым.

В ходе встречи стороны обсудили 
перспективы дальнейшего развития 
двустороннего сотрудничества между 
Туркменистаном и Кыргызской Ре­
спубликой в сфере энергетики.

Особое внимание было уделено во­
просам взаимодействия в области элек­
троэнергетики и топливно­энергетиче­
ского комплекса. 

Встреча посла Туркменистана в 
Королевстве Саудовская Аравия и 
Руководителя Научно-исследова-
тельского и разведывательного  
центра Королевства Саудовская 

Аравия
6 июля 2026 года состоялась встреча 

между Чрезвычайным и Полномочным 
Послом Туркменистана в Королевстве 
Саудовская Аравия Мухамметгелди 

Аязова и Руководителем Научно­ис­
следовательского центра Королев­
ства Саудовская Аравия Яхйа Джу­
найидом. 

В ходе встречи стороны обменя­
лись мнениями о путях дальнейшего 
развития двусторонних отношений в 
области науки и исследований. 

Они также отметили важность про­
ведения совместных мероприятий, 
посвященных укреплению и разви­
тию сотрудничества в области науки.

Культурное наследие  
Туркменистана 

нашло отражение в коллекциях 
высокой моды, представленных 

в городе Довиле, Франция
В городе Довиль состоялся между­

народный показ моды дизайнеров в 
рамках программы Art­Storytelling 
Paris–Deauville, объединивший пред­
ставителей индустрии моды, культу­
ры и дипломатического корпуса из 
разных стран.

Туркменистан на мероприятии 
представила известный дизайнер, 
руководитель отдела вышивки Со­
юза женщин Туркменистана Джен­
нет Агаева, представители Союза 
женщин Туркменистана, а также со­
трудники Посольства Туркменистана 
во Франции. Вниманию гостей были 
представлены работы, отражающие 
богатые традиции туркменского де­
коративно­прикладного искусства, 
национальной вышивки и современ­
ного дизайна.

Участие туркменской делегации в 
международном показе стало важ­
ным вкладом в популяризацию куль­
турного наследия Туркменистана, 
расширение международного гума­
нитарного сотрудничества и разви­
тие профессиональных связей в сфе­
ре моды и креативных индустрий. 

Материалы подготовлены 
на основе интернет-

источников.

ВСТРЕЧА ГЕРОЯ­АРКАДАГА С ПРЕДСТАВИТЕЛЕМ СЕНАТА США
9 июля 2026 года Нацио­

нальный Лидер туркменско­
го народа, Председатель Халк 
Маслахаты Туркменистана  
Гурбангулы Бердымухамедов 
встретился с членом Комите­
та по энергетике и природным 
ресурсам Сената Соединённых 
Штатов Америки, сенатором от 
штата Монтана Стивом Дэйн­
сом, прибывшим в Туркмени­
стан с визитом.

Выразив признательность за 
уделённое для встречи время и 
оказанное американской делега­
ции гостеприимство, представи­
тель Сената США высоко оценил 
уровень социально­экономиче­
ского развития Туркменистана, 
отметив, что для него большая 
честь встретиться с Председате­
лем Халк Маслахаты, признан­
ным в мире опытным политиком 
и мудрым Лидером.

Пользуясь возможностью, 
сенатор Стив Дэйнс пере­
дал Национальному Лидеру  
туркменского народа тёплые 
слова приветствия и наилучшие 
пожелания от Президента До­
нальда Трампа.

Поблагодарив за добрые сло­
ва, Герой­Аркадаг передал гла­
ве США ответные наилучшие 
пожелания и выразил твёрдую 
уверенность, что нынешний ви­
зит гостя призван внести вклад 
в развитие продуктивного диа­
лога между Туркменистаном и 
Соединёнными Штатами Аме­
рики.

На протяжении многих лет 
страны осуществляют эффек­
тивное взаимодействие в по­
литико­дипломатиче ской , 
торгово­экономической и куль­
турно­гуманитарной сферах.

Говоря о политико­дипло­

матических отношениях,  
Герой­Аркадаг с удовлетворе­
нием констатировал, что между 
внешнеполитическими ведом­
ствами двух государств поддер­
живается активный диалог.

В продолжение встречи сена­
тор Стив Дэйнс сделал акцент 
на активном взаимодействии 
двух государств в рамках ООН. 
Отметив особое значение, при­
даваемое Героем­Аркадагом 
развитию спорта, в частности 
гольфа, гость подчеркнул, что 
в США очень много любителей 
данного вида спорта.

В ходе обмена мнениями о 
приоритетах туркмено­амери­
канского сотрудничества одним 
из основных направлений пар­
тнёрства была определена торго­
во­экономическая сфера. В дан­
ном контексте констатировался 
большой вклад Делового совета  

«Туркменистан–США» в реали­
зацию экономического потенци­
ала двух стран. При этом акцент 
сделан на том, что на протяжении 
многих лет такие крупные амери­
канские компании, как «Boeing», 
«General Electric», «John Deere», 
«Case New Holland», претворяют 
в жизнь эффективные и важные 
проекты в Туркменистане.

В числе ключевых векторов 
развития сотрудничества были 
названы топливно­энергетиче­
ский и транспортно­коммуни­
кационный секторы.

Как отмечалось, Туркмени­
стан высоко ценит внимание и 
поддержку США в вопросах соз­
дания транспортно­транзитных 
коридоров по маршрутам Вос­
ток–Запад и Север–Юг, а также 
строительства перспективного 
для региона транснационально­
го газопровода Туркменистан–

Афганистан–Пакистан–Индия 
(ТАПИ).

Констатировав наличие 
огромного потенциала для пре­
творения в жизнь совместных 
проектов в научно­образова­
тельной сфере, Национальный 
Лидер туркменского народа 
подтвердил готовность Туркме­
нистана к дальнейшему сложе­
нию усилий, направленных на 
всестороннее расширение меж­
культурного диалога.

В завершение встречи Наци­
ональный Лидер туркменско­
го народа, Председатель Халк 
Маслахаты Герой­Аркадаг и 
член Комитета по энергетике 
и природным ресурсам Сената 
Соединённых Штатов Амери­
ки, сенатор от штата Монтана 
Стив Дэйнс пожелали друг дру­
гу крепкого здоровья, успехов в 
работе, а народам Туркмениста­
на и США – мира и благополу­
чия.


